Ainzeicmuxg XXI cmoatmms: 1061 00cAIOKeHHS 1 nepcnemueu

VAK 811.112.2'373.7
JI. €. Kynuuk

CEMAHTHYHI TA ETUMOJIOTTYHI OCOBJIUBOCTI
®OPA3ZEOJIOTTYHUX OAVWHULD Y AIVIOBIM COEPI
(Ha maTtepiani cyyacHoi HiMellbKOi MOBH)

V' cmammi Oocnidocyrombea numanHs cemanmuru i emumonozii ¢pazeonociuHux 0OuHUYb
cyuacHoi mimeybkoi Mmosu 'y Oinosiil cgepi. 30ilicneno cnpo6y cucmemamusysamu QaKmuyHul
mamepian y ¢pazeo-cemanmuyni epynu, sSKi 6idobpadicaoms maxi cgepu, sik "6isHec i kepyeanns”,

"”om N

"epowiosi sionocunu”, "noxynka i npooaxc”, "exonomiuni ma eupoonuyi gionocunu”.
Kniouosi cnosa: Gpaseonoriuna oqMHUILL, CEMAHTHKA, €TUMOJIOTiSA, (pa3eoceMaHTHYHA IPyIIIa.

B cmamve paccmampugaromes 60npocsl CeManmuky i SMuMono2u hpazeono2uteckux eouHuy
COBPEMEHHO20 HEMEYKO20 S3bIKA 8 0e06ol chepe. DakmuuecKuil Mamepual CUCMeMamusuposan no
(paszeo-cemanmuyeckum 2pynnam, Komopwle omobpadcaiom makue cgepvl, Kak "6usnec u
pykosoocmeo”,  "Oenedcnvie  omuowenua", "nokynka u  npooadxca”, ">KkoHoMmMuueckue u
npouzeoocmeennvle omuouenus’”.

Kniouesvie cnosa: dpaszeonornyeckas eAMHHIA, CEMaHTHKA, STUMOJIOrHs, (paseoceMaHTHUCCKast

rpymnna.

The article investigates the semantic and etymological issues of phraseological units of modern
German in the field of business. The attempt was made to systematize the material into phrase-

semantic groups, that reflect such spheres as "business and running", "financial matters"”, "buying

and sale”, "economic and production relations".
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IMocTtanoBka mpodaemu. CydacHHH CBIT IIBUIKO 3MIHIOETHCS, IO 3HAXOJHUTH
CBOE aKTyaJlbHE BimoOpakeHHS 1 B MOBI. KynbTypHi, €KOHOMiYHI BiTHOCHHH
o0'enHyroTh BCi KpaiHM cCBiTY. bi3Hec Bce Ounplne BIUIMBaE Ha MDKHApOJHI
BIZIHOCHHH, OCKUIbKM BHXOJWTh 32 MEXi OJHIE] KpaiHH 1 NPUBOAUTH JO
HEOOXiJHOCTI 3MIIIHEHHS] MDDKHAPOIHUX KOHTAKTIB.

HesBaxkatoun Ha BigMIHHOCTI B LIHHOCTAX OKPEMOi HAlliOHANBHOI CIUIBHOTH,
CIIOCTEPIraeThCs TCHACHIIA A0 3MIIIHEHHS B3a€MOBHTIIHUX BiqHOCHH. KoMyHikaris
y cdepi Oi3HeCy, TaKMUM YHHOM, YKPIIUTIOE MIKHAI[IOHAIBHI 3B'I3KH 1 CTae
HaWBa)XJIUBIIINM COLIOKYJIBTYPHUM (PaKTOPOM CYHacCHOCTI.

Y MDKHapo#HidH KOMYyHIKalii Ha WEpIINA IUIAaH BHXOAMTH Mpobdiema
B3a€MOPO3yMiHHS. BigMIHHOCTI MiXK MoOBamMH, OOYMOBJEHI BiIMIHHOCTSMH B
KyJbTYpi, € HaUIIOMITHIIIMMHM SIK y JIGKCHLI 3arajoMm, Tak i ¢paseoiorii. Craryc
(paseostorii anekuit Bil 0JHO3HAYHOTO BHUpilIeHHs. Sk mpaBmiio, ¢pazeooriaHuit
piBeHb PO3IIAJAETHCS AK HPOMDKHMH, SIKMH 3HAXOJUTHCA HAa CTHKY JICKCHKO-
CEMaHTHYHOTO 1 CHHTaKCHYHOTO PiBHIB.

JIiHrBiCTH BUKOPHCTOBYIOTH Pi3HOMaHITHI TepMiHH ((paseosioriuHa OAMHULSA,
(dpazeonorism, ppazema, inioma, Gppa3eonoridHmil 3BOPOT, CTiHKE CIOBOCIIONYYCHHS
Ta iH.) Ha TIO3HAYCHHS OJJHOTO 1 TOTO K MOHATTA [3; 4; 6; 7; 9]. Mu nocimyroByemocs
TepMiHOM (paseosoriyna oxuuuns (PO), Maroun Ha yBasi "IEKCHKO-TpaMaTHUHY
€IHICTD IBOX 1 OUIBIIE HAPI3HOO(MOPMIICHHX KOMIIOHEHTIB, IPaAMaTHYHO OPTraHi30BaHUX
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32 MOJC/UTIO CIIOBOCIIOJNYYCHHS YM PEUCHHS, SKi, MAalYd I[JIICHC 3HAYCHHS,
BIITBOPIOIOTHCS y MOBI 3a Tpajaumiero, aBToMatnyno” [5, c. 11].

Merta cTaTTi — OCTHIINTH CEMaHTHYHUHN, €TUMOJIOTIYHUH Ta KyJIbTYypOJIOTTYHUN
acriektd PO ninoBoi chepu cydacHoi HiMenbkoi MOBU. BuBueHHs PO sik MOBHHX
OJIMHHILIb, SIKI HaWsCKpaBille BiTOOpaKalOTh HAIIOHAJIBHI OCOOIUBOCTI KyIbTYpH
HapoIy-HOCis MOBH, "MIEBHUI CKJIaJl MUCJICHHS, JIOTIKY CBITOCHPHIHATTS 1 CBITOOLIHKA"
[2, c. 190], € BauMBEM y 3B'SI3Ky 3 INparHeHHSAM OO aAeKBAaTHOIO PO3yMIiHHS
MEHTaJIBHOCTI PEICTaBHUKIB JAHOTO Hapoay Ha ()OHI KOHTAKTIB B cepi OizHecy.

Awnanizyroun 3HaueHHss @O, He MOXHA 3aIUIINTH 11032 YBAarol IOHATTS
BHYTpimHBOi Ta 30BHIilHBOI Qopmu, ski O. O.IloTeGHs po3pi3HAB y CIOBI
[5, c. 175, c. 183]. Li nBi ¢opmu HasBHI y ¢pa3eonoriami, e 30BHIMIHA — 1€
MOBHUH 3HAaK, a BHYTpIilIHSA (opma — [e 3HAa4eHHS. 3MICT BHYTPIIIHBOI (GopMHU
¢paseonorisMy neranpHime po3kpuBae JI. I'. ABKCEHTBEB, 3a CIOBaMH SIKOTO,
BHYTPIIIHS (OpMa € B3aEMOMIEI0 CEMaHTHKH BUIBHOI CIIONYKH i3 CEMaHTHKOIO
MEPEOCMUCICHOTO Ha I OCHOBiI ()pa3eoiiori3My i 3yMOBIIOETHCS CEMaHTHYHOIO
CTPYKTYpOIO BHpasy B mitomy [1, c. 44].

O. B. KyHiH nix BHyTpilIHb0I0 (HOPMOIO pO3yMi€ MOTHBYIOUY OOpa3HICTh MOBHOI
ONMHHMIN, sKa 0a3yeThCs HA [EPUBAILIWHHMX 3B'A3Kax 1 3HAUCHHSA 31 3HAYCHHAM
npototuity [3,c. 149]. BigmoBimHO, poO3TAyMauylOUM TOHATTS  "3HAYCHHS
¢pazeonorismy", HayKoBelb Oepe A0 yBard pi3Hi acmeKTH IUTaHy 3MICTy 1 IUIaHy
¢yHKUioOHYBaHHS (paszeonori3miB i cmiB. Ha BigMiHy Big 3HadYeHHS CJOBa,
"(pazeonoriuHe 3HAaYCHHsA — 1€ 1HBapiaHT iHQopMmamii, sKa BHpaXKAETHCA
CEeMaHTHUYHO YCKJIQJHEHUMH, Hapi3HOO(GOPMIIEHHMH OJWHHUIIMH MOBH, SIKI He
YTBOPIOIOTBCS 32 CTPYKTYPHO-CEMAaHTHYHUMH MOZEISMH, SIKi HOPODKYIOTh 3MiHHI
crionyku ciiB" [3, c. 121].

Posrnsinaroun dpaseonorizmu, He MOXKHA 3aJIMIIUTH 11032 yBarok IXHI pHCH —
00pa3HICTh Ta EKCHPECHBHICTh, a/Ke B OUIBIIOCTI BUIAAKIB Il XapaKTepHi
0COOIMBOCTI BiAPI3HAIOTH CTami 3BOPOTH Bin ciiB. ['oBopsum mpo pi3HI THIH
nepeocmucienns 3HadeHHI @O, cmpobyemo 3'acyBaTn, IO X € OCHOBOIO
obpasnocri cepen PO.

3a BucioBoM B. M. Moki€Hka, HiIIpyHTsSM LbOro ()eHOMEHy € '"3IaTHICTh
CTBOPIOBATH HAOYHO-4yTTEBI 00pa3m mpeamertiB i sBuml. Cuia obpasy moisarae B
HOro KOHKPETHOCTI, TICHOMY 3B'Si3Ky 3 KOHTEKCTOM y IIMPOKOMY PO3YyMiHHI CJIOBa.
Haii6inplry cXUIbHICT 10 (pa3eosiorizalii BUSBISIOTH Ti BUIbHI CIIOJTYyYeHHS CIIB,
sIKi BiToOpakaloTh KOHKPETHI SIBUIIA MaTepiaidbHOI OIHCHOCTI, MOB'sI3aHI 3 KHUTTIM
moauau" [4, ¢. 162—163].

Ha nmymky JI. II. Cwmira, eKclnpecHBHiCTh, HpHUTaMaHHa (paseoyorizMam,
Bilirpae B MOBJIICHHI HE OCTaHHIO poOJb: "ifioMH O0COOJIMBO TMOTPIOHI B
E€MOLIIHHOMY, CXBWJIbOBAHOMY MOBIICHHI: OOpa3HicTh Ta MeTa(pOpHUYHICT
HAJAIOTh M BHpPA3HOCTI, eHeprii". AHIIiicEkuil paseonor Takox gonae: "BOHU
(imioMn) BUKOHYIOTH HeoOXinHy QyHKIi0 B MOBi. LI QpyHKIis mossrae ... B ToMy,
11100 MOBEPHYTH MOHSTTS BiJ YUCTOI aOCTpakilii M0 BiAYYTTiB, 110 iX MOPOIMIH,
3HOBY BTUIMTH IX y 30pOBHX 00pa3ax i Iepil 3a BCe B AMHAMIYHHUX BiT4yTTSIX
moackkoro tina" [7, c. 162; ¢. 172].
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HaykoBa HOBH3HA HAIIOrO JOCII/UKEHHS IOJATAE Y TOMY, 10 PO3KPHBAIOTHCS
€THMOJIOTTYHI 0COOIMBOCTI (hpa3eoNOTIYHUX OTUHHUIIL O1IOBOT chepu.

Martepiagom pgocaimxenHs € @O gpinoBoi cdepu, 3adikcoBaHi |y
JIEKCUKOTpadigyHuX pKepenax.

[IpuifHATo BBaXkKaTH, IO MOBa JIJIOBOI KOMYHIKamii He mependadae
BUKOPHCTAHHS EMOLIHHOI JEKCHKH, 110 MOBa OyKBajbHa, a HE MeTaOpHUHA, IO
JIUITOBI JIFO/IH, CIIUIKYIOYUCH MiXK 0000, He BUKOpUCTOBYIOTH PO. I, THM He MeHIe,
HEEeMOLIHHOTO CIIIKYBaHHS HE iCHy€, aKTHBALlisl eMOLil BYaJIFOEThCS i1i0OMaTHIHICTIO
MOBH. Y MOBI JUIOBHX MHapTHEpIiB BHSBISIETHCS IMIUIINUTHA iH(OpMALis, SKy
aJIpeCcaHT 4acTo BKIIIOYAE B 3arajbHOBIIOME MeTad)OpUUHE BUCIIOBIIOBAHHSI.

OmnpanpoBani (pazeonoriuni oguuumi cpepu Oi3HECY MU PO3NOAUIMINA Ha
4OTHPH (ppa3eo-ceMaHTHYHI TPyu:

» paseo-cemantnuna rpyna DO, ski ob'equani momsaTTaM "GizHec 1
KepyBaHHA", Hampukian, seine Aktien steigen (oder fallen) mo3Ha4ae
"HiIIPUEMCTBO, SIKHM KEepyIOTb, SIKe Ja€ OLIbIMMI yu MeHmmit npuoyTok". OkpiM
toro, mana @O o3Hauae, MmO '"NEPCHEKTHUBH YCIIXy y HparHeHHAX YU HamisxX
30UIBIIYIOTHCS YK 3MeHIIyIoThCs " [12, . 74].

Y ®O sich eine goldene Nase (dabei) verdienen (verschaffen) — Bectn
npuOyTKOBI CrpaBH, po30araTiTd, HECHOAIBAHO OTPHUMATH BEIUKHHA HPUOYTOK —
KOMIIOHEHT golden (3070THI) € KIIIOUOBUM, OCKIJIBKH 30JI0TO CUMBOJII3y€e 6ararcTBo
[11,c. 508].

BazoBum xommnonentom DO auf die Striimpfe kommen [12,c.1578], ska
oJ3Havyae "MaTu ycmix, 1oOpe IMpocyBaTHCs BIiepe] B eKOHOMIUHHX BiIHOCHHAX", €
Striimpfe (MaHYOXM) SIKi HE € CHOTOJIHI MPEAMETOM PO3KOIII, aJie Ha OYaTKy 17 CT.
MaHYOXH OYJIM TOPOTHMH, 1 HE KOXKEH MIr iX co0i JO3BOJUTH, TOMY THX, XTO HOCHB
HaHYOXH, BBKAITU Jy)KE€ 3aMO)KHUMH.

Y ®©O eine Elefantenhochzeit feiern [12, c. 378] — 00'eaHyBaTH 1Ba KOHLIEPHU —
nekcema FElefant (cmoH) iminiikye nexkcemy "koHuepH", a Hochzeit (Becimna) —
00'eqHaHHA.

@O iiber die Grenze schwirzen— 6e3 103BOITy NIEPEXOTUTH KOPIIOH, 3alMaTUCs
KOHTpabaHJ0I0 — Ma€ y CBOEMY CKJIAJIi AI€CIOBO schwdirzen, sike HaTsKae Ha 3BUYKY
npodeciiHuX KOHTpaOaHIUCTIB BUMa3yBaTH B YOpHE CBOi oOJM44s, m00 He OyTH
BITI3HAHKUM Ha KopoHi [12, ¢. 1438].

OO dunkle Machenschaften betreiben mae 3Ha4yeHHs "3aKIr04aTH HENpPO30pi
YroIy, IUIECTH IHTPUTH, poOUTH TaeMHI gomoBieHocTi". Jlekcema Machenschaft
crepiry o3Hayajga "TOpIBHSHHSA, KOHTPAakT', CHOTOIHILIIHBOTO 3HAYCHHS 'MOTaHa
MPaKTHKA, IOTaHe BEJCHHs crpaB" MoHATTS Hal0yno y 18 c1. [12, c. 985].

Y BuOipHi (IKCYIOTBCS BUIAAKA BUKOPUCTAHHS IHIIOMOBHHX CIIiB SIK KITFOUOBHX
kommoHeHTiB @O, Hanpukian, die Pforten schlieffen (epecTaTy iCHYBaTH sIK 3K,
¢ipMa TOmO), &€ KIIOYOBHH KOMIOHEHT Pforten, skuii mo3Hadae "BopoTa Ha
TepuTopito padpuxw, pipMu, TOIIO", TOXOUTH Bif JIaT. porta (Bopota) [12, c. 1176].

LikaBoto € DO er will mit zwei Schwestern fechten [12, c. 1449] (OykB.: Bin
xoue (GexTyBaTH 3 JABOMa CECTPaMHM), LIO [O3HAYAE JIIOAMHY, IKa Xo4e OyTH ayiKe
YCHIIIHOIO, 3apo0JsATH TPOIIi Pi3HUMH croco0aMu, ajie NMPHU IbOMY BTpadae Bce,

n
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OCKIJIBKU TIEPEXOJUTh MEXI JT03BOJICHOr0 MOPAILIIO, TOOTO He Oepe 10 yBaru JAyMKy
HaWOMKINX.

» opaseo-cemantuyna rpynma DO, ski 00'emHaHI MOHATTSIM '"TPOIIOBI
BigHOCUHU".

B ocaoBy ©O es ldppert sich zusammen — 3Ha4Ha cyMa CKIaJaeThes 3 6araTbox
MaJICHbKUX BHECKIB — IOKJIaJeHO CIOBO Lappen (KJIAnTHKH TKaHUHM), 3 SKHX
MOXHa CKiIacTh moch Oinpme. Y 18 cr. cimoBo Lappen HaOyno 3Ha4yeHHS
"HenoTpiOHOT ApiOHUII, sika He Mae Hiskoi IiHHOCTI". KpiMm Toro, y yacu iH(Ismii B
HimeuurHi snaHe CIOBO BHKOPHCTOBYBAJIOCS TAKOX Ha IO3HAYCHHS MAIepOBHX
rpoutei [12, c. 929].

DO mit doppelter Kreide schreiben o3Havae "TOABOIOBaTH OOpPru MO PaxyHKY;
BHMaraTH He4ecHi IiHd, oOMaHioBaTH". CHepIly Tak TOBOPWIIM MPO PECTOpaTopa,
SIKHH BHUCTABJISB TOCTIO 3aHAJTO BHCOKHH PaxyHOK, Tak SIK 3arOCTPIOBaB KyCOYOK
Kpe#an 3 JBOMa 3yO4YMKaMH, 1, TaKAM YUHOM, 3aMIiCTh OJHi€i pHCOYKH pOOUB
nBi[11, c. 416].

@O etw. (viel, allerhand usw.) auf dem Kerbholz haben o3Ha4ae "MaTn BelHKi
6opru". Komnonenr Kerbholz [12, c. 831-832] (OykB.: Oupka) OyB 10 BBEICHHS
nuceMHol Oyxranrtepii HaiBaXkJIMBIIIMM 3acO00M JJIsl MO3HAYCHHS IIOCTABOK Ta
BUKOHAHOi poOotu. I3 cydacHOro exoHOMi4HOro >KUTTI HimeyunHu
BHKOPHCTaHHS OMPOK yXe 3HHUKIIO, TaK SIK pOOUTH 3apyOKy HA OMPI — L€ PEIITKH
crapoi Oyxranrepii, HpUTaMaHHOI HATypaJbHMM TroOCIOJapcTBaM. bupka, sk
[PaBHUJIO, CKJIadanacs 3 ABOX YACTHH, SKi OTPUMYBAIU 4epe3 MOJOBXKHI LIITMHH
MoJOBryBaTol manuui. Binema gactuHa 3 pykosTKolo HasuBanacs y HimewuwHi
Stock (manuis), xopoTina, BigkoJieHa yacTuHa — FEinsatz (BctaBka). B 00ox
MPUICTINX YacTHHAX BHPI3add HACIUKH, SKi, 3aJI€KHO BiJl CBOI (JOPMH, BHpaKaIH
HEeBHYy CyMy 4M oOcCsr BuUKOHaHOI poOoru. OnHy 4YacTHHY OUpPKH OTPHUMYBaB
KpeauTop, iHmy — OopxHHK. [Ipm KoXHOMY migpaxyHKYy OOHMIABI YacTHHHU
MPUKJIAaJalId OJHA 10 OXHOI Tak, o0 3apyOKu BiamoBimanu onHa oxHid. Buciuku
BUPi3aJIi, BUCIKAJIM YU BHIIAJIIOBAJIH, SIK TIJILKU IPUXOJMIIA TOPa BUKOPUCTAHHS, i
Yac BiJI 4acy MPOBOJMIIH CIIUIBHI MiIpaXyHKH Ta BUIUIATH, IOTIM BHCIYKH 3 JepeBa
CTHpamy  HOXeM, pyOaHkoM 4M  HamwibHHKOM. lleii Bux  omiatu
BUKOPHCTOBYBaBcs 1ie yacTkoso a0 20 cr. [12, c. 831-832].

DO ein Geschdft ist eine Apotheke [12, c¢. 94] (OykB.: MarasuH — Ii¢ amnTeKa)
no3Havae, 1mo "IiHK y [bOMY Mara3uHi Iy»K¢ BHCOKI; 3IA€ThCS, 10 HAa TOBAPH
MIOCTABJIEHO 3aHAATO BUCOKY IiHY". Y @O 1iHM Ha TOBapH y MarasuHi CHiBBITHECEHO
3 JIIKaMH B anTel|, sSKi HeOOXiIHO KYITyBaTH, HE3BaXKalOUH Ha iX I[iHYy, OCKIIBKH BiJ
HHX 3aJICKUTh MOJAJILIE 30POB'S YU i HABITH JKHUTTS.

» ¢paseo-cemantuuna rpyna PO, ski o6'eqHaHi MOHATTAM "MOKyNKa i
npomax".

Y ®O der Rubel rollt [11, c. 591] (6yka.: "py6nb rypkoue" — BUTpaycHO Garato
rpomeii, 6araTo KyIieHO; TOPTiBJIS IPOLBITAaE, CIpaBU HAyTh noOpe), den Rubel
rollen lassen [12, c. 1258] (Oyks.: "maTu pyONrO0 TYpKOTITH, TPUMITH" — KUTH Ha
IIMPOKY HOTy, O€3MyMHO BHTpadaTH TpOLIi 1 BHKOHYBaTW BCi CBOi Oa)kaHHS)
0a30BUM KOMIIOHEHTOM € Rubel (pyOnb), TrpomioBa BalOTa KOJHUIIHBOIO
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Pagsiacpkoro Coro3y Ta ceoroaHimupoi Pocii. OueBHIHO, JeKceMa HATAKa€e Ha Ti
BEJHMKI CyMH TpOIIEH, SKi POCIMCHKI apHUCTOKpAaTH MOTJIM BHUTpadaTd IiJ dac
nofopoxei 1mo 3axigHid €BpoI UM NMporpaBaTé y Ka3swHO, TaKUX, K, CKaXIMO, y
Mounte-Kapno, Himui unm  Banen-bageni. Crorogni @®O  mocuTh  9acTo
BHUKOPHUCTOBYETHCS Ha O3HAYEHHS MOCTIHO 3pOCTAI0UMX €KOHOMIYHUX CTOCYHKIB 3
kpainamu konumas0oro CPCP.

@O er hingt den Pferdekopf heraus o3nauae, mo "BiH (IponaBens) OiIblIe He
Mae mo nponasatu”. B Tropinrii Ta Bepxwniit Cakconii @O Nu da héngt nor glei 'ne
Pferdekopp naus, ihr habt doch gar nicht mehr zu verkoofen! (6yxs.: Hy Tyr
BUTJISIa€ TOJNOBa KOHS HA30BHI, Y Bac BXKE€ HE MAa€ 30BCIM HIYOTO Ha IPOAAXK)
300paKXyIOTh TPONABIA, B SKOTO po3ifluiacs OUTBIIICTE HEOOXITHHX TOBApiB.
IMoxomxenns @O HeBinome. MOXXIMBO, BOHA aCOLIIOETHCS 3 TOJIOBOIO KOHS, SK 3HAK
TOTO, M0 OCTAaHHBOTO BXKE 3api3aHo; KpiM TOro, m'sco Ta KoBOacy 3 KOHUHHU
3HEBAXKAIOTh 1 PO3IIIANAIOTH iX, K HEJOOPOSKICHI, 1, y MOPIBHAHHI 31 CBHHUHOIO Ta
SJIOBUYMHOIO, BOHU € HabaraTo JeIeBIIUMH. SIKIIO M'ICHUK y CBOIH KpaMHHLI HE
MOXe Oiibpllle HIiYOro Kpaiioro 3alporoHyBaTH, HOMY 3HEBAXJIMBO pajsiTh
nepexBaiikyBaTHCS Ha pi3HHUKA KoHel [12; c. 1170].

Jnst no3HaueHHs1 HEHMOBIPHO KOPOrol a00 HEeBAAIO! MOKYIKH BUKOPHUCTOBYIOThCS
@O bei reichen Jungfern Seide kaufen (OykB.: KymyBaTu IIOBK y Oaratoi OiBu), das
Brot im Laden kaufen (OyxB.: xymyBatu xmi0® y MarasuHi), eine Krdhe fiir eine
Nachtigall kaufen (OykB.: KynuTH BOPOHY 3aMiCTb COJIOB'S), in der Apotheke kaufen
(byks.: xymyBatu B anreri) [12, c. 829]. I HaBmaku, a1 TOro, o0 HAroJOCHTH Ha
TOMy, LIO TIOKyNKa Oy)K€ Majio BapTyBaia, BUKOPHCTOBYIOTH DO fiir/um ein
Butterbrot, sxa o3Ha4ae "3a myxe Hu3bKy wiHy" [11, c. 138].

» ¢paseo-cemantuuna rpyma DO, ski 00'eaHAHI MOHATTAM "eKOHOMIYHI 1
BHUPOOHNYI BiTHOCHHH".

®O Butterfahrten machen (OykB.: 3IIHCHIOBATH MOI3KH 32 MacjoM) O3Ha4ae
"kymyBatu 0e3 BBi3HOr0 MHUTa" Ta Oepe MOYaTOK 31 cepu mepeBe3eHb BOAHUMHU
nursixamu. Tak, Ha KopaOuisix, siKi 3aJIMINAlOTh BIAcHI BOJM, MOXKHA MPOJABATH HE
PO3CHITHI TOBapH, TOMY BHHAXiUIMBI BIACHUKH KOPaOIIiB OPraHi3oBYIOTh MOI3IKH y
HaWOIMKYi 3aKOPIOHHI TOPTH 1 JIOAM inyTh 3 HUMH, 00 ckynutucs. Crepuly B
onuTi OyJI0 Macio, Terep — aIKoroib Ta curapetu [12, c. 287].

DO sich in der Weltgeschichte herumtreiben [12, c. 1716] o3Ha4ae "niepiognaHO
MepeiKDKATH 3 MiCIs Ha MicIle, 3MiHIOBaTH CBO€ Miciie pobotu". [lana @O BuHUKIIA
mume y 20 cT., Tak sK, 3aBJSIKH PO3BUTKY PI3HOMAaHITHHX TPAaHCHOPTHUX 3acOOiB,
JIIOAM 3MOTJIM MAacoBO TMEPEhKMKATH Ha JajeKi BIACTaHI, 110, TAaKUM YHHOM,
CIPUSIIO 3MiHI pOOOYOT0 MiCIISL.

@O einen Strohmann vorschicken (OyKkB.: BUCIAaTH BIEpE COJIIOM'SHY JIFOANHY)
"BUCJIATU BIEpex JIIOJMHY, 00 IPHKPHUTH CIPABKHIO 3alliKaBleHY JIOJWHY, 3a
3aBIaHHSM KO BUKOHYIOTh CIIPaBy, 3aKJII0YAIOTh JIOTOBIp, KyMYyIOTh aKilii Ta HaBiTh
3acHOBYIOTh Qipmu". Jlekcema Strohmann, 04eBUAHO, TIOXOIUTh B (paHIly3bKOTO
homme du paille [12, c. 1577].

@O seinen Tribut zollen o3Haudac "3xilicHIOBaTH CcIuIaTy noxatkiB". Haknanennit
MOJIATOK OJHOTO 3 HalicTapiluxX IUIeMeH aHTHYHOro Pumy HasuBascs fributum. Ha
no4datky 20-ro cr. Tribut 6yno 3HEeBa)XXIMBUM [TO3HAYCHHSM HAKJIAJCHUX peraparii
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KpaiHaMu-niepeMoxusamMu micnst [lepmoi cBitoBoi BiiiHM. Ha chorogni moHATTS
BTPATHIIO HeTaTHBHE 3abapBieHHs [12, c. 1639].

VY Bubipui ¢ikcyrorscs @O 3 ceMaHTHYHHMM SAPOM — KOJOPAaTHBOM schwarz
(dopuuit): schwarz arbeiten (OykB.. TpaliOBaTH MO-YOPHOMY) O3HAYae
"mpamtoBatu 6e3 JOoroBopy 3 ¢GipMoOr0 Ta He CIUTaYyBaTH MOJATKH Ta COLaJbHI
300pH, 0cOOIUBO 10 BUXiAHUX 9u Bedopamu" [12, c. 1436]. V naniit @O 6a3oBuit
KOMIIOHEHT Schwarz iMIUIIKye, IO BCE HEHO3BOJICHE, TA€MHE HPOBOIATH i
3IIMCHIOIOTH ITiJ] TOKPOBOM TeMHOTH. [ToniOHe 3HaYeHHS niepe/ae naHuil 6a3oBuit
komroHeHT y PO schwarz iiber die Grenze gehen [12, c. 1436] (OykB.: mo-
YOPHOMY HEPEXOAWTH KOPAOH), AKa O3Hayae "IIYKaTH MOXKIUBICTH MOTPAIUTH
3aKkopAoH 0Oe3 macmopta", etwas schwarz verdienen [12, c. 1436] (Oyks.:
3apo0NATH MO-4opHOMY), Schwarz bauen [12, c. 1436] (Oyks.: OymyBaTu mo-
4JopHOMY) — "3apo0isitu, OyayBatu 6e3 103Boiy".

IIpoananizoBanmii MaTepiaji Ja€ MACTaBU CTBEPKYBATH, 10 HAHYUCEIBbHILION
€ rpyna @O, o0'eqHaHNX MOHATTAM "Oi3HEC 1 KepyBaHHsA'", IO CTAHOBHUTH OJHM3BKO
32 % Bixg 3arampHoi Kinbkocti @O y Bubipmi. Hailimenm uwucensHuMu € DO,
00'eqHaHI TOHATTAM "Oi3Hec 1 kepyBaHHs'", SKi CKIaqaloTh juie 16 %.

Cepen uynmanoi kinbkocti @O, sIKi aKTUBHO BHKOPHCTOBYIOTBCSI Y CydacHOMY
IIOBOMY CHIJIKYyBaHHI, (DiKCyroTbCS Ti, fiKi OepyTh CBi MOYATOK IIe NEKUIbKa
CTOJITh TOMY, J€SIKi — Y TIOTIepEeJHBOMY CTOJITTI, a PSAJ € I 30BCIM MOJIOAUMH. AJe
BCi BOHHM CBIYaTh IpO Te, IO KyJbTypa IUIOBOrO CHUIKYBaHHS Oyna i € JOCHTb
BUCOKOI0, Tak sk PO 103BOJIAIOTH HENMPUEMHI pedi Ha3BaTH 3aByalbOBaHO, HE
obpaxaroun cmiBpo3MoBHuKa. OOpazamu mnst crBopeHHs PO chayryloTh pisHi
MOHATTSI Ta peaii moOyTy Harii.

Psan @O MaroTh JeKinbKa 3Ha4YeHb, HECYYHM pPi3HE CEMaHTHYHE 3a0apBIICHHS.
ITpu nepexnani takux ©O HEOOXiJHO 3BEPTATH yBary Ha KOHTEKCT.

Heo0xiaHo miaKpecauTH i Te, 1o ocobmuBocti BxuBanHs PO 3a1exath HE JIUIe
BiJl KOHKPETHOI MOBHOI CHTYauii, B SIKii T€ 4 1HIIE BUCJIOBICHHS BXKUBA€ETHCS, ajle U
BiJl TOrO, B paMKax sikoro cTuiro 111 @O BUKOPUCTOBYEThCS. X04a JICKCHKA ALIOBOT
cdepu B OCHOBHOMY HeHTpaibHa, ajie He MOXKHA He IIPHIIMaTH 10 yBard Tod Qaxr, 1o
(GyHKLIS BIUIMBY MOBLSI Ha CIIBPO3MOBHHMKA MO03BOJISIE HOMY pO3LIMPUTH BHOIp
JIEKCHYHHUX 3aco0iB. s CTBOpeHHS HEOOXITHOTO eQeKTy MOBEIb MOXKe
BHKOPUCTOBYBAaTH €MOLIHHO-OIIIHHI 1 EKCIIPeCHBHO-00pa3Hi 3aco0H, 10 SKUX
nHanexars ®O. Kpim toro, @O Haiisickpasiie BizoOpa)aroTh JTiHFBOMEHTAIBHICTS,
HalllOHAJIbHI 0COOIMBOCTI KYJIETYPH TOTO YH IHIIIOTO HAPOY-HOCisS MOBH.
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